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Zum &ftersten ist eine Uebersetzung die Kehr-
seite eines Bildes. Umrisse und manche Farben
schimmern nothdiirftig durch; das Bild aber in
seiner vollen Pracht und seinen zartesten Theilen
will von der rechten Seite gesechen seyn. Soviel

zur Entschuldigung des nachstehenden Versuches.



VORERLAUTERUNGEN.

1)Beschtu oder Besclhtau,d r Fiinfgipfelberg,
ein Theil des Caucasus, 3385 Fuss iiber den Spiegel
dos schwarzen Meeres erhaben , 40 FV . rst von Geor-
gievsk

v) Milchwein, Kumyis, ein geistiges Getrdnk
das die .omaden und Bergbewoliner siens, aus
Pferdemilch bereiten.

S Ellborus, iiberhaupe die hohen Schneekuppen
des Kaukasus, vorzugsweise aber auch die allerhéchste,
die dewnr Montblanc an Hdéke die Spitze bieten soll.

4. Feldmantel, nothdiirftiger Ausdruck fiir
das PWort Burka, das einen kurzen Filzmantel (Kotze)
bezeichnet, dor in jenen Gegenden sowokl, als in
Sedrussland, durchgingig getragen wird. auch von
unsern Cavalleristen, vorziiglich im Felde,

5. Der Kuban entspringt auf der Nordseite des
hoken Schneeberges Ellbrus und ergiesst sich, nach-
dem cr eine Menge Fliisse in sick aufgenommen hat,
in den kubanisch-n Liman, der seinen Ausflussin's
schwarze Meer hat. Seine Ufer sind vor. verschie-
denen Vilkerstdmmen bewohnt und auf russischer
Seite mit Redouten, Festungen wund Knsakenposti-
rungen versehen. S Klaprolhs Reise 1. p. 43.

6. Der nordliche Kaukasus wird von dem Thal
mitten durchschritten, in dem der wilde Gebirg
Sluss Te rek mit schdumendem Toben iiber méchtige
Felsenstiicke nacl i~orden zu stiirse; wahrscleinlicls

. derselbe, der, .nach Plimus, Diriodoris heisst,
und durch die berihmete kaukasische Pforte (ein un~
geheures, von der Natur gebildetes Felsenthor)
Sfliesst. Fr entspringt an der Siidseite des hohen
Schneegipfels Chodii. Hohe Basaltklippen und
zerstreute Dorfer sind die ecinzigen Gegenstiinde,
die man um den wilden Fluss erblicke. S. Kiap-
roth Reise I, Cap, 3o, u. [f. und ebend. Beschr, d.
ostl. Kauk, p. 3,



9) Mstislay, Sohn FPladimir des Heiligen,
Bruder Jarosiav des Grossen , Fiirst von Tmutara-
kan (Insel Taman) unterwarf sich die Kossogen
(wahrscheinlich die heutigen Tscherkessen) durch
cinen glicklich bestandenen Zw-ikempf mit ilrem
Anfiikrer, dem Recken Rededji.

8.) Filrst Pawel Dmitriewitsch Zyzianow,
1755 geboren, 81 bei der Preobrashenschen Garde,
ya Fihnrick, 78 als Obristiieutenant sur Armee iiber-
gegangen, 03 Generalmajor, q7 als solcher des
Dienstes entlassen; 801 auf Allerkdchst nament-
lich>n Befehl in der Kanzellei des Reichsraths als
Eapeditor qur die Kriegsgeschifte angestelle ; des-
gl icken den 15. Sept. zum Generallieutenant be-
Sfordere ; 1802 zum lufanterie - Inspector der kau-
kasischen Inspection, zum Kriegsgouverneur von
Astrachan und Oberbefehlshaber in Grusien er-
nannt ; 804 fiir Bestitrmung der Festung Hansha
zum General von der Infanterie erlwoben, 1796 auf
der Todt-nliste, nachdem er von 138y in allen
Feldziigen in der Tiirkei und Polen sichk durch
Muth und Geschicklichkeit ausgezeichnet und das
Gliick an seine WWalfen gekutipft hatie. Der franz.
Obrist Gaspard Dwouville sagt in seiner Reise
nach Persien inden Jahren 1812 u. 13: ,Ausgenom-
men Zyzianov lat keiner der frithern befehlshaben~
den Gen rale die rechte Art verstanden, mit den
Persern Kreeg zu fithren.*) Dock triff dieser Por-
wurf nicht den gegenwirtigen Befellshaber (Jer-
molov), der sich eben so sehr durch seine kriege-
rischen Talente, als durch Kenntnisse, die den
Staatsmann ausmachen , hercorthut Den 8, Fe-~
bruar 1806 ergab sich die Festung Baku dem Fiir-
sten Zygianov ; doch behiclt der Khan sich vor, ihm

) Gletehwohl miichte nicht jeder Leser hier der Moinung
des Veglassers sein.



die Schliissel selbst vor den Thoren zu iiberliefern,
schiitzte aber Furcht wvor, wofern derselbe sich mue
einem grossen. Gefolge nahte, Der Held, der wohl
die Treulosigkeit der Barbaren, aber weder Furche
noch Argwohn kannte, nahin nur den Obristlieu-
tenant Eriscov und einen Kosaken mir sich. Im
Augenblicke, wo ihm der Khan unterwiirfig die
Schiiissel iiberreicke , feuert cin dancbensteliender
Perser sein Gewehr los und Zysianov sinke, tédi-
lich getroffen, zu Boden. Plotzlick stiirzen sich
zwei andere Meuchler auf den noch suckend n Leib
um thn zu zerstiickeln, Die Batterien der Festung
fangen an zu spielen und ein Haufe Reiterei, der
aus der Stade sprengt , schleppe den Leicknam mit
sich fort hinein, So schloss seine glinzende irdi-
sche Laufbahn ein Mann, der durcl seinen lichien
Geist und seine Ferdienste im Orient, zu den aus-
gezvichnetesten geldre, und Russlang empfand tief
den grossen Porluse, '

o) Peter Stepanowitsch Kotljdrevsky von
adeliger Herkunft, 1779 geboren , 1793 zuerst als
Tourier bei dem damaligen Kubanischen Jigercorps
in Dienste getreten, war bis 180y zum Obristen
Ieraufgeriickt upd 1810 Chef .des Grusinischen
Grenadierregiments, Fiir Auszeicknung wurde ep
1812 Generalmajor und neun Monate darauf Ge-
nerallieutenant ; ihm aber 1816, wo er die 2oste
Infanterie - Division befebligte, zur Heilung seiner
Punden der Urlaub bewilligt , wihrend dessen er
der Armea beigezillt wird und seinen Gekalt zieht,
Por 1708 bis 1812 erfocht er glinzende Siege tiber
Pirsar nnd Grusiner, erstiirmto viele Festungen,
eraberte Provinzen und bindigie die Gebirgvdlker.
Oft verwundec-n den Unerschrockenen die Kigeln.
Den 31. Dec. 1812 erlielt er noch zuletzt bei der
blutigen Brstiirmung der Festung Lankoran eine



schwere Kopfwunde und zwei FPerwundungen im
Fusse. Kaiser P svv verlieh ihm das Maitheser-
kreuz, Kaiser Avuxanver den Annendegen,
don. Wladimirorden an der Schleife, den Annen-
storn, das Grosskreuz zter Klasse des heil. Georg und
das goldne Schwert ,fiir Tapferkeit“; mehrere
Belobungsschreiben, ein jihrliches Tafelgeld won
1200 Rub. und 1814 den ten Aug. c¢in Geschenk
von Goan Rub. Sein Stammgut mic 14 Bauern
liegt im Jekatherinoslwvschen Gouvernemens, —
Drouville a. a. O. erwihne gleichfolls zu wieder-
kolten Maoten mit vielem Ruhme das geist- und
mathvollen Kotlidirevsky und seiner tapfern Clier-
sonschen Greunadicre.

10) Alexei Petrowitsch Jermolow, 1787
Unterafficier, zeichnete sich aus: 159, unter Suwa-
row in Polen, 1yaf unter Subow in Persien und
gegen die Bergeélker, 1805 gegen die Franzosen
in Oeosterreich, 1808 und 45 in Preussen, war 1808
Goneralmajor ,“.18#0 und 1 siegreirk gegen die
Tiirken ; warde 1812 Generallieutenant, 1856 Be-
Sehishaber des abgetheilten Grusinischen Corps und
1818 General von der Artillerie. In dem Aller-
Léchsten Resorint von 1821 an ithn, bei Uecber-
sendung des Wiadimirordens 1ster Klasse, heisst ess

wDie Sicherung des linken Fliigels der Kaukq-
sischen. Linie vor den Ueberfillen der Bergviiker,
die theilweise Verlegung jener Linie vom Terek bis
jensecits der Sundsha , die Bezdhmung ¢on Daghe-
stan , Imeretht, Mingrelien nnd Ghuria, sind blei-
bendo Denkmale Ihrer Verwaltung in den Ihnen
anvertrauten Bezirkont Und der Generalmajor
Pisarev sagt in seinen Kriegsberichten : ,Dieser
Heerfiilner (Jermolow) erinnert uns an die Holden
ans Swjdropolks Zeit : sein Begleiter ist das Schwerd,
sein Lager der Mantel, Nickt Eiderpfulben der



Pompadour , nicht der Montespan brocatene Por-
hange bannen ihn an Musse noch Schiaf, dem er
in der Kaiserstadr, wie im Steppenlager , nur bis
sum Friilroth sich hingiebt, Nie wergisst das dank-
bare Russland diesen seinen treuen Sahn, der die
ganze Last d.s Jahres 1812 auf den Schultern trug.
Er war damals Chef des Generalstabes bei dem
&. M Firsten von Smolensk ; darauf befehligte er
1813 die ganze Kriegsartillerie und 1814 die Kai-
serliche Leibwache , die er zu Rulm und Unsterb-
lichkeic fithrte! — Bei allen scinen kriegerischen
Vorzilgen ist dieser Held wvertraut mit der Mess-
kanst, der Geschichte, der alten Rémersprache,
und iibersetzt die Commentarien des Julius Caesar,
der unsern jungen Kriegern Sieg)der Waffen
zugleick mit dem der Rede lehrt.
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Ax
N N RAJEWSKY.

Empfange Du mit Freundlichkeit
der freien Muse Bliitepgaba.
Der Einsamkeit Gesang und meine Musse habe
ich Dir voll Dankgefiihl geweiht.
Wenn Sturm und Wirbel meinen Kahn an Klippen
trieben,
war mir Dein trenes Herz ein sichrer Zufluchtsort,
da ruhtichaus; o, Freund, solange wir uns lichen,
ob iiber meinam Haupt, Gewitter ztirnend sticben,
preig’ ich des Himmels Huld im stillen Friedensport,
Wenn ecinsam ich die Stunden zihle,
denkt oft des Kaukas meing Seele,
den die Erinn'rung gern bowahrt,
wo stolz sein finffach Hanpt auf zu den Wolken
wragend,
der dimmernde Beschiu, die Wiisten iiberragend,
mir ein Parnass der Steppe lth'd.



Lass von den kieselvollen Hihn mich sprechen,
vom Quellgemurmel, von den ewig diirren Flichen,
den Wiistenein, wo unsre Seelen, frithgeweckt,
erwihlten ihres kiinf'gen Fluges Richtung,
wo die Gebirge kriegerischer Raub durchschreckt,
und scheu der Genius der Dichtung
in stilles Dunkel sich versteckt.
Du findest hier so manche Freuden,
Dir noch aus alter Zeit vertraut,
triffst Wahn , auf den auch ich gebaut:
Traumbilder, dir bekannt, und dir bekannte Leiden
und meiner Brust geheimsten Laut,
Ungleich war unsre Bahn., Von Ruhe mild winwaltet,
vom Vaterhelden angefiihrt, kaum kaum enfaltet,
flogst du auf blut’ger Spur, von Pfeilen unversehrt,
ein stolzer Jiinglitg, lin, denrings die Menge chrt,
dem gern das Vaterland mit Schmeichelworten kos’te,
gleich einem Opfer, das Geliibde giebt nnd hilt.
Ich kannte friith den Gram, die Menschen nnd die Welt.
doch trug ich, wenn mich Starm umtos'te,
geduldig, hoffend , mein Geschick ,
und meiner Freunde Gliick
geveichte mir zu stissem Troste,




L THEIL

I Dorfe rings auf ihren Schwellen
sitzt miissig der Tscherkessen Schaar,
und spricht von Schlacht und Kriegsgefahr,
der Lust der rauhen Berggesellen,
von. ihrer Rosse schlankem Bau,

der wilden Lebensart Gentiésen,

und wic sie stets, beherzt und schilay,
der Feinde Widerétand zerrissen }
von ihrer Sibel Todesgruss,
vergeb’ner Flucht vor ihren Pfeilésn,
verheerter Dircfer Aschénzeilen,

und schwarzgelockter Miidchen Kuse.
Als ruhig ihr Gespriich so floss;

das Mondlicht irrt’ im nicht'gen Nebel,
hile plétzlich ein Tscherkess zu Ross
vor ihnen, an der Schlingé Knebel
schleift eipn Gefang'mer, zart gebaut,
»Ein Russe I¢ ruft der Riuber laut,
Da stiirmt, mit dringender Gewalt
herzu die Schaar ; allein der bleiche
Scfang'ne Jiingling, stumm und kalt,
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ontseelt in Antlitz und Gestalt,

blieb regungslos, wie eine Leiche,

Der Feinde Jubel sicht er nicht,

hat nicht ihr Driived mehr vernommen,

ein Todestraum sein Aug’ umflicht,

des Lebens Funke scheint yerglommen.
Und lange lag, des Sein’s beraubt,

der Jiinglingy todt fiir Lust und Qualen.

Schon spielt der Mittag um sein Haupt

und wirmt es mit den heitern Strahlen,

noch einmal wird sein Geist belebt,

der Lipp’ entflich’'n erstorb'ne Laute;

vom Sonnenlicht erquickt, erhebt

der Arme langsam sich — cr schaute

umher, vor seinem Blick’ erstand

der schroffen Felsen Riecsenwanid

in steiler, wolkenhoher Thiirmung,

das Nest der grausen Riiuberschaar

und ihrer Willkithe Trutzbeschirmung.

Da fill’s, dass er gefangen war,

dem Jiingling cin, und sein Verwirren,

sein Schrecken wichst, als schuel! belehrt,

noch ch’ er hinblickt, er das Klirten

von sciner Fiisse Ketten hort.

Rings dic Natur wird ihm zam Grabe,

Leb wohl, o Freiheit ! Himmelsgabe,



Nun ist er Sklav!
Am Dornenzaun

liegt hinter Hiitten er vergesstn;
im Felde weilen die Tscherkessen,
im leeren Dorf ist nichts gu schau’n.
Er sieht, so weit die Blicke reichen,
der 6den Eb'men griines Klgid,
an Higel Hiigel dort gereiht,
einférmig in die Ferne streithen,
wohin, von Wandrern unbelebt,
der schmale Pfad sich traurig windet,
und des Gefang'nen Busen bebt
vom herben Schmerz, den er empfindet.

Nach Russland fiihrt der terne Pfad,
wo seiner Jugend Glut erwachte,
er stolz die Bliitenbahn betrat,
wo ihm die erste Freude lachte,
wo milde Liebe ihn umwand,
wo ihn erfasste bittres Leiden,
wo in des Lebens Sturm ihm schwand
sein Hoffen , Sehnen , seine Freuden,
und wo sein Herz, im bangen Scheiden,
nur Trost in der Erinn’rung fand,

*!
L] - . . . L ] * 3 o » L] . . L .

%) Diese und andere Stellcn sind vondem Vesfasser selbst mit
Punkten ausgesetzt,
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Der Welt und Menschen falsche Art

erkannt er, ach! mit frither Reue,

da ihm Verrath, statt Freundes-Treue,

und Liebe zum Phantom ihm ward,

Und miide, preis zn stehn dem Holine;

der niedern Doppelseitigkeit

feindseliger Chamileone,

und unverhohl'ner Bitterkeit,

floh er die Welt mit ihren Kiinsten,

verliess sein trautes Heimathland,

und flog dahin zum ferhen Strand

auf luft'ger Freiheit Hirngespinstens

. e o . . o . s 9 & ¢ & & v
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Was half's? Er ircp. dureln ferne Rinme

wo nie ein Ziel sein Hoffen sieht,

da ihr, der Tiuschung letzte Triuma,

auch ihr, vor seinen Blicken flieht.

Nun ist er Sklav. — Dns Hanpt am Stamme

still angelehnt, im BPimwerlicht,

harrt or, ob nicht des Lebens Flamme

verlischt, und Aug’ wnd Fessol bricht,
Der Sonne l¢izte Steahlen sinken.

als ein Getdse fernher hallt,

der Schnitter Menge heimwirts walls,

vnd lenchtend ihre Sensen blinken.



7

Des Heerdes Glut wird angefacht,

die Tone, die verstreut erklangen,
verstummen, und die St¢hattennacht

hilt alle bald in Ruh umfangen.

Fern rauscht, mit sprudéindem Getén,
des Bergquells stiirzendes Gefunkel,

und des Kaukas entschlaf'ne Hihn
verschleiert immer dicht'res Dunkel.
Doch nun, als sich der Mond voll Pracht
erhebt, wer nal't durch stille Nacht
ihm leise, mit verstohl'nem Schritte #
Der Russe fihrt empor — o seht!

und ein Tscherkessenmiidchen stehg
sprachlos vor ihm, voll holder Sitte.
Die Jungfrau sieht er schweigend an
und denkt, ein mildes Traumbild spann
ihn ein in seine Zaubermitte.

Vom Monde halb beleuchtet, neigt

sie, mit des Mitleid’'s Zartgefiihle,

sich, knicend, zu ihm hin und reicht
die Schale, voll des Milchweins Kiihle,
mit leiser Hapd den Lippen hin.

Doch er vergass des Tranks Erquickung,
und schliirft und schliirfc mit durst’gem Sinn
die holden Laute, voll Entziickung,

die Blicke der Grusinerinn.
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Der Worte Sinn bleibt ihm verloren,

doch das errsthende Gesicht,

ihr Aug', der Stimme Wohllaut spricht:

»sLeb!“ und er fithly sich neugeboren.

Und mit dem Rest der Krifte rafit,

das freundliche Geheiss erfiillend,

er sich empor, sein Schmachten stillend,

trinkt er den dargebot'nen Saft.

Drauf sinkt sein miides Haupt zuriick,

dcch auf der Jungfran holdem Wesen

ruht , mehr und mehr in ithm zu lesen

geriithrt sein halberloschner Blick,

Und lange, lange sifzt sie still

vor ihm, versenkt in tiefes Sinnen,

mit ihrem stummen Antheit will

sie dem Gefangnen Trost gewinnen,

Der Mund erschliesst sich jedes mal,

doch bald stockt ihre Rede wieder

und Thrinen thanen, ohne Zahl,

aus ihren schwarzen Augen nieder.
Gleich Sghatten, Tag auf Tag enteils

dem Jiingling, der zur Hut dey Heerde,

gefesselt, im Gebirge weilt,

sich bergend vor der Glut Beschwerde

in Hohlen, bis die Sonng sinkt,

nnd auf des Berges dunklep Stirne
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des Mondes Silberhorn crblinke,
dann bringt, auf nicht'gem Pfad, die Dirne
der Bienen duft'gen Seim, und Most,
und schneeigweisse Hirsekost.
Vereint, das stille Mahl geniessen
sie, und lhr Blick verlisst Ihn nicht
und in die dunkle Rede giessen
Aug’ und Gebehrden hell'res Licht.
Sie singt ihm manches Berggedicht,
des bliih’nden Grusiens Gesiinge,
und endlich fasst die fremden Klinge
des ungeduld’gen Lauschers Ohr,
So bliih'n die Erstlinge empor
der siissen, jungfraulichen Triebe;
allein des Jiinglings Herz verlor
schon lingst den Traum der ersten Liebe.
Die Neigung, die sich hold und jung
ihm aufschloss , durft’ er nicht erh&ren,
vielleicht aus Furcht, den Schlaf zu stdren
der schmerzlichsten Erinnerung.
Nicht gleich welkt unsrer Jugend Bliite,
entflicht uns die Begeisterung,
und dem ermattenden Gemiithe
giebt unverhoffte Freude Schwung ;
allein, Ihr, flammenden Gepriige,

der ersten Liebe schones Gliick,
2
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des jungen Herzens Taumelschlige,

euch bringt aut Erden nichts zuriick, —
Wohl aller Hoffnung, schien’s, entsagte

der Jingling, nichts verrieth sein Mund;

des Zwanges Schmerz, der an ihm nagte,

barg tief er in des Busens Grund,

und an des Horizontes Rund

sucht in der friljen Morgenkihle

sein Blick durch diistrer Felsen Hihn

die Berge, die am fernen Zicle

eisgrau und roth und bliulich stcln,

prachtvolle Kolossalgehilde,

die an des Himmels Wilbung hin,

die Throne ew’ger Schneegelilde,

gleich starren Wolkenketten ziehn,

wo riesig, Doppelhdupter tragend,

mit hellem TLisdemant bekrinzt,

der Ellborus, gewaltig ragend,

aus blauen Liiften weiss erglinzt,

‘Wenn vor des Ungewitters T'ohen

der Dopner drihate, dumpf und hohl,

sass der Gefangne rubjg oben

auf seinem Fels, und ihm war wohl,

Gewitter rauchen ihm zu Fiissen,

Staub sieht er fern in Wirbeln schiessen,

und in des Berges tiefer Schlucht
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sucht Heil der Hirsch in schneller Flucht;
die Adler steigen aus den Kliiften
wildschreiend zu den héchsten Liiften.
Das Stiergebriill, das Rassgestampf
kampft mit dem Lirm der wilden Watter,
da bricht durch fustrer Wolke Dampf
der Schlossen prasselndes Geschmetter,
Und Regenfluthen strémen drein,

mit Wogen die Gekliifte spiilend,

und hundertjahr'ge Steine withlend,

Nur der Gefangne harrt allein

auf des umtobten Berges Spitze,

bis neuer Sonnenschein ihm kam,

indess auf unbedrohtem Sitze

er das Gefecht der Stiirm’ nnd Blitze

mit ciner Art von Lust vernahm,

So von dem fremden Volk umgeben,
hat der Gefangne, priifend, Acht
anf ihre Bildung, ihre Trache,
auf ihren Glauben und ihr Leben.
Ihn freut der Sitten Linfachheit,
die Gastfreundschaft, die Lust zum Hecere,
des Gliederspiels Behendigkeit,
der Schenkel Flucht, des Armes Schwere.
Oft mocht' er stundenlang es sehn,
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wenn der Tscherkess, behend entflogen,
in leichter Tracht, aut Haid und Hoh'n,
zam Sattelknpufe schlank gebogen,

im Biigel stramm den Fuss gestemmt,
hinsprengend kaum den Boden streifte,
nicht scheu des Renners Eile hemmr,
und friith zum muth'gen Krieger reifte,
Voll Lust sah er die schlichte Pracht
der schinen, kriegerischen Tracht.

Mit Waffen ist der Held umhangen,

sie sind sein Stolz und sein Verlangen.
Dor Panzer, Kdcher, das Gewehr,

die Schaur, der Bogen, Dolch und Speer,
der Sibel, den er nie entbehrte,

sein Kampfgenoss, sein Spielgefirthe:
Nichts driickt den schlanken Krieger schwer,
nichts rasselt, wie er sich auch zeigte,
zu Fuss, zn Ross, stets ist es Er,

der Unbesiegte, Ungebeugte.

Sein Reichthum, der Kosaken Schrecken,
ist das behende Steppenvoss,

sein treuer, duldender Genoss,

dess Heerden dort die Berge decken,

In dunkles Gras, in Héhlen birgt

der Riuber sich mit thm, erlauschend
den fernen Wand'rer , — plétalich wiirgs
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er, wie ein Pfeil dem Wald entrauschend,
den Sorglosen; des Armes Wucht
bestimmt den Kampf mit Einem Zuge
und schleift zur fernen Felsenschlucht
den Pilger am der Schnur, im Fluge.
Das Ross gehorcht dem Spm;}ftreich,
wild angefacht von muth'ger Freude,
Bahn ist ihm Alles: SumpF, Gestriuch,
Abgriinde , Schluchten, Fels und Haide;
cin blut’ger Streif folgt seinem Lauf,
die Wiiste hallt von Hufes Stampfen,
der weisse Giessbach hillt’s nicht auf:
es stiirzt hinein, die Fluten dampfen,
der Fremdlirig tief 2um Boden sinkt
und, schluchzend, schlamm’ge Wellen trinkt,
dem Miiden wire Sterben, Gnade,
schon sieht er sich des Todes Kind,
nllein das Ross schiesst pfeilgeschwind
und trigt iho, schiumend, an’s Gestade,
Auch wohl, wenn Finsterniss bedeckt
die Fluren, die der Nachtthau nisste,
crhascht den Baum, voll starrer Aste,
ol
den in fSﬁ:mL der Blitz gestreckt,
verwegen der Tscherkess, die Zweige
behiéingt er, wie ein Sicgesbild,
mit seinem leichten Kampfgezeuge:
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Feldmantel, Panzer, Helm und Schild,
Geschiitz und Kocher, in's Geflute
springt er ihm, schweigend, nach, ihm schwillt
das Herz von nimmermiidem Muthe.
Es rauscht der Strom durch stumme Nacht,
den Schwimmer trigt die Flut mit Macht
entlang die einsamen Gestade,
wo auf der Grabeshthen Pfade,
gelehnt am Spiess , Kosaken stehn,
und in den dunkelu Stromlauf seha.
Da schwimmt im selbeh Augenblicke
voriiber das Gewaff der Tiicke.
Woriiber briitest Du ? »—Kosack!
Triumst du vielleicht von vor'gen Schlachten,
vom Todgefild und Bivouac,
dem Dankgebet, das Heere brachten,
der Heimath ? ~ - « Triigerischer Traum!
Lebt wohl! iliv freien Kriegerstidchen
du stiller Doxi! dn Hiittenraum,
du Krieg, und ihr holdblith'nden Midchen !
Es Jauscht der Feind schon im Verhack,
vom Kocher lilpft der Pfeil den Fliigel,
er schwirrt — da taumelt der Kosack
herab yom blutbespritzten Hligel.
Doch sitzt daheim bei Weib und Kind
froh der Tscherkess, fern von Beschwerde,
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wenn Regen draussen tobt, und Wind,

nnd Kohlen glimmen auf dem Heerde,

und vor der Thiire scharrt ein Pferd,

ein Reisender, mit miidem Schritte,

der sich verirrte, griisst die Hiitte,

und setzt sich schiichtern an den Heerd,

Da tritt der Wirth ihm froh entgegen,

beut jhm, aus duftendem Pokal,

der rothen Traube Labesegen

und theilt gern mit dem Gast sein Mahl,

der sanft, auf feuchten Zotteldecken,

entschlift, im rauchigen Gemach,

und frith verlisst das traute Dach,

das ihn entzog der Wildniss Schrecken.
Oft sammeln sich, zum Bayramschmaus,

der heitern Jiinglinge gar viele,

mit Spiclen wechseln andre Spiele:

bald leeren sie den Kicher ans,

und, — im Gewdlk von leichten Pfeilen

getroffen, sinkt der stolze Aar;

bald harrt auf steilen Hohn die Schaar,

die ungeduld’gen Reihen weilen,

das Zeichen klingt, flags stiirzt der Hauf,

sie stampfen, gleich geschenchtem Wilde,

Staub hiillt die tdnenden Gefilde

bei ihrem unverdrossnen Lauf,
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Doch Herzen, fiir den Krieg geboren,
erschipft des Friedens Einerlei ;

olt stiirmt in’s Spiel, zur Lust erkoren,
der Todesspiele Schreckgeschrei.

Die Sibel sieht man lodernd schweben
bei der Gelage toller Wuth ;

die Sklaven wilzen sich im Blat,

und die erschrocknen Weiber beben.
Allein der Russenjiingling war
gleichmiithig bei den blut'gen Scherzen.
Ihm selber glithte sonst im Herzen

der Durst nach drohender Gefahr,
Geweiht der Ehre Machtgebote,

und ruhig, kalt im Zweikampf, sah
er ifter schon sein Ende nah,

wenn ihn verderbend Blei bedrohte.
Vielleicht, dass Bilder ihn umschweben
aus einer frithern, frohen Zeit,

wo, von Genossen, er, umgeben,

mit ihnen, lirmend, sich zefreut,
Hirmt's ihn, dass jene Zeit entflogen
und ihn uma Hoffnungen betrogen ?
Wie, oder freut es ihn viclleicht

zu weilen in der Rohheit Mitten,

die ihm des wilden Volkes Sitien

in einem trenen Spiegel zeige?
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Ein ernstes, tiefes Schweigen hiillte
des Herzens Regung; sein Gesicht
war stumm , und was die Brust ecfiillte,
verrieth die hohe Stirne nicht.
Der Muth, der auch im Schweigen spricht,
ergriff die, sonst so ranhen, Leute.
Ihr morderischer Anschlag wich
der Achtung, und sie rilhmten sich,
nur fliisternd, ihrer selt’'nen Beute.
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I.L. THEIL.

Bergmidchen , du hast sie erkannt,
des Herzens siisserhabne Triebe,
Dein Blick, in reiner Glut entbranut,
vervieth den Wonnerausch der Livbe.
Und wenn, im picht’gen Thal, dein Held
dir kos'te mit verschwieg'nen Kiissen,
vergassest du, dahingerissen
von Zirtlichkeit, der ganzen Welt.
Du sprachst: Gefangener Geliebter,
was blickt dein Auge stets betriibter ?
Vergiss, an meine Brust gebannt,
die Freiheit und das Vaterland.
Mich bergen will ich in der Wiiste,
Fiirst meiner Seele, gern mit dir.
O liebe mich! Sich, Keiner kiiste,
als du, bis jetizt die Augen mir;
an’s Betichen, das ich einsam hiite,
schlich noch, mit frevelndem Genmiithe,
kein schwarzgelockter Jiingling sich,
und Jeder heisst: die Dornenbliite,
die nieerflechte Schéne, mich.
Dass Oi'm und Bruder, ohne Weigern,
dem Ungelicbten mich versteigern,
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sich da das Schicksal, das mich triff ;
sie thun’s fiir Nachbar’s Goldgebihren ;
doch Ohm und Bruder werd' ich riihren;
wo micht — so giebt es Dolch und Gift,
Mit. unerklirbar micht’gem Tricbe
fihl’ ich mein Wesen dir vertauscht;
du bist’s, Gefangner, den ich liebe,
en dir hat sich mein Herz beranscht.
Allein mit sprachlosem Bedauern
sah er das glith’'nde Midchen stehn,
versenkt in tiefes Seelentrauern,
hért er der Liebe siisses Flehn,
Da brach sein starres Weh, ihn dringtén
so manche Bilder, werth und hold,
und, ach! ein Thriinenstrom entrollt
den Wimpern, die sich diister senkten,
Es lastet scine Brust, wie Blei,
der hoffnungslosen Licbe Sehnen,
bis er der Jungfran endlich, frei,
erschloss den Grand der bangen Thriinen :
pVergiss du mein! unwerth bin ich
doch deiner Liebe, deiner Freude ;
nicht mir die schiine Zrit vergende,
ein werthrer Jiingling liebe Dich.
Scin edles Herz wird dir ersetzen,

was dir versagt mein Missgeschick,
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er wird dir treu seyn, wird sich letzen
an dcinem Reitz und holdea Blick,
der Glut der jugendlichen Kiisse,
der Flammenworte Zauberkraft ;
mir blitha nicht Wiinsche, noch Geniisse,
mich zehrt die Glat der Leidenschaft.
Verschmiihte Licbe, nic erhirte :
sich da den Sturm, der mich zerstirte;
drum gich mich auf; bedaure mich,
von dem das Gliick , fiic immer, wich!
Ach! dass mein Ange dich nicht schaute,
¢h’ ich in jene Fesseln ficl,
als ich auf Hoffnungen noch baute
der Phantasicen Gaukelspiel.
Za spit. Fiir mich ist lingst verHogen
der Hoffnung Traum, Mein Schutzgeist weint.
Dein Freund ist um sein Gliick betrogen
und fiir Empfindungen versteint.

Wie thut es weh, dem wirmsten Kusse,
erblasste Lippen hinzuleihn,
der Thrénen, zirtlichem , Ergusse
ein kithles Licheln nor zd weihn,
gequiilt von hoffnungslosem Tricbe,
wo schon ein dltres Band uns hemmt ;
wie thut es weh, im Arm der Licbe
zu denken: ach! du bist mir fremd.
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Wenn , siisscm Wahne hingegeben,
du meige Riisse trinkst und dir,
in Liebevollem Tand e, Lior
die Standcn, ungezihlt, emschwebon,
waeil ich , vom Harme still verzilnt,
racin Geist entibelit zu fernen hiumen,
wo, ewig diesem Herzen werth,
ein Bid sich darstelit meinen Triumen :
diess tuft, diess sieht der trunk'ne Sinn,
mich hat die Wirklichkeit verlassen,
bewusstlos, geb’ ich dir mich hin
und glaub’ cin Schattenbild zu fassen.
Jhm weiht in Wiisten sich mein Schmerg,
er folgt mir pach, vohin ich gehe,
und {iberhiillt mit bangem Weche
mein armes, mein verwais'tes Herz.
O, derum lass mir meine Ketten;
du kannst vor der Gelithle Streit,
Gespenstern in der Einsamkeit,
vor Gram und Thrénen mich nicht retten.
Du hértest, was mein Herz géstand ;
vorgich , und reiche mir die Hand
zum Abschied, —— Ach! es wilrt nicht lange
der Gram getiuschter Weibertreu,
der Holden wird allein so bange
und bald verliebt sie sich aufs new®
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Das Midchen staunt zu seinen Filssen,
sie schluchzt, doch keine Thrinen fliessen,
ihr tritber, starrer Blick nur sprach,
dass jetzt ihr Herz, verstummend, brach.
Da bebte, geisterbleich, die Gute;
in des Geliebter Hinden ruhte,
bewegungslos, die kalte Hand,
bis sich die Angst, die sie empfand,
ergoss in klagendes Gewimmer,

‘Weh mir, o Russe, Russe! weh,
dass ich erst jetzt dein Herz verstel',
da ich mich dir ergab fiir immer.

Nicht lange lag en deiner Brust

mein Haupt, dem Himmel zugewendet;
nicht viele Tage, siisser Lust,

hat das Geschick herabgespendet.

Wie! kehren sie zariick vielleicht§ —
entschwand fir ewig mein Vergniigen? ~
Was hielt dich ab, — es war so leicht,—
mein unerfahr'nes Herz zu triigen

und wir' es auch, aus Mitleid bloss,
durch Schweigen, durch erlog'ves Licheln;
versiigst hiitt” ich dein hartes Loos,
gekithlt die Stirn, mit leisem Facheln,
Gehiitet hitt’ ich deine Rulk’,

dich eingowicgt, wenn du dich quiltest,
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Du wolltest nicht! ~ — — Doch sprick, wen du
zur gliicklichen Gefirthin wihltest?

Du liebst, o Russe! bist geliebt? . . . .

Ich fasse deiner Secle Plagen;

vergichb anch du mir meine Klagen,

verlache nicht, was mich betriibt.%

Sie schwieg. — Nur Thrinen, Scufzer sagen,

was, folternd , ihren Busen engt.
Sprachlos liegt sie an seinen Kaiten,
kaum dass ein leises Athemziehen
den Lippen, stthnend, sich entdringt.
Der Jiingling hebt, mit sanften Armen,
sic auf. ,,0 !/« spricht er, ,fasse Muth:
auch ich erfulr sie, ohn' Erbarmen,
des Herzens Qual, des Schicksals Wath.
Nie war ich der Gelicbten theuer;
allein liebt' ich, ich litt allein ;
jetzt lisch' ich aus, ein rauchend Feuer,
vergessen , fern in Wiistenei'n.
Ich sterb’, entrissen all den Meinen,
hier, wo die Steppe Grab mir wird,
und, noch an modernden Gebeinen,
einst diese Kette, rostend, klirrt.

Allmilig 15schen rings die Sterne,
als, dammernd schon, sich, in der Ferne,
die Schaar schneeheller Berge zeigt;
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den Blick gesenkt, das Haupt geneigt,
entschwankt das Madchen in die Ferne.
Von nun an stets allein, durchstreicht
die Ilur, der Jiinghng, und verlassen,
Er sicht, am dun<t’zen Himmelsruad,
den Tag ergliil’n , den Tag erblassen,
und Nacht aut Nacht das Thal umfassen;
nach Freiheit lechzt umsonst sein Mund.
‘Wenn ins Gebllsch , sich dort zu betten,
die Gemse schliipft, ein Widder streicht,
horcht er — und rasselt mit den Ketten, —
ob ein Kosak herbei sich schleicht,
am Feirde alte Schmach zu richen,
der Sklaven Fesseln zu zerbrechen.
Lr ruft « . . . kein Laut um ihn erwacht,
es plitschert, kérbar kaum , die Welle,
dem Schlaf entscheucht, flieht die Gazelle
vor ihm, hinaus in Ude Nacht,

Einst hirt der Russe wildes Dréhnen
und Rriegraf im Gebirg erténen :
nZt Ross! zn Ross!% Es rennt, es schreit,
die erz'nen Ziigel klivren weit,
und Mintel dunkeln, Panzer gliihen,
und kampfgeschirrte Rosse spriihen,
bercit zum Aulbruch ist das Heer;
des Krieges wilde Kinder drisgen
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sich, stromweis, von den Hiigeln her,
und lings des Kuban's Ufern sprengen
sie hin, sich Beute zn erzwiangen.
Still ward’s. Der Hunde trewe Huth
liegt vor der Thiir, im Sonnenscheine,
Die Kinder, nackte, braune Kleine,
ergitzen sich in frohem Muth,

der Kreis der Alten unfern ruht,
sanft wirbelnd steigt des Rauches Bliue
aus ihren Pfeifen ; lichelnd sieht

so Mancher bei der Jungfrav'n Lied;
das Greisenhers wird jung aufs neue,

Tscherkessenlied,

x.
Es rollt des Stromes Donnerflut,

die Berge stehn im Mondenglanze.
und der Kosak, ermiidet, ruht,

gelehnt an scine Eisenlanze.

Schlaf’ nicht, Kosak! geh deinen Gang:
der Bergsohn schleicht den Strom entlang.
2.

Es wiogt sich der Kosak im Boot,

und zieht sein Netz aus Stromesgrunde.
Kosak! dn fischest dir den Tod,

der Fluss hat seine bése Stunde.
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Horst du noch nicht des Kéchers Klang #
Der Bergsohn schleicht den Strohm entlang.
3

An erbgeweil’ten Wassern blithn
reich lockende Kosakenstidtchen ;
den muntern Reigen sieht man zichn;
O, fliehet, flieht , ilr Russenméadchen !
lasst, Licbliche ! jetzt Tanz und Sang:
der Bergsohn schleicht den Strohm entlang.

So sangen sie. Versenkt in Sinnen

triumt der Gefang'ne vom Enatripnen,

allein die Kette lastet schwer,

und reissend schiesst der Strom daher, . . .
Des Schlafes Kirner iiberschiitten

das Thal, Nacht hiillt die Schlifer cin,

und des Gebirgdorfs weisse Hiitten

umzittert falber Mondenschein ;

die Hirsche schlummern am Gestade,

es schweigt der Aarespiter Ruf;

nur dumpf, auf fernem Bergespfade,

hallt dann und wann der Rosse Huf,

Und horch! es maht sich auf den Zehen,

Er sieht der Jungfrau Schleier wehen,

und da — betriibt und blass wie nie —

erscheinet dem Gefang'nen: Sie,
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Der holden Lippen Téne stocken,

die Augen sind von Angst erfiillt,

in dunkeln Wellen wallen wild,

um Hals und Brust, die vollen Locken.

Die Feile blinkt in ihrer Hand,

ein Stahldolch , lenchtend , in der andern,

als wollte sie, entlang den Strand,

verstohlen auch zum Kampfe wandern,

Sie hebt zu ihm den schweren Blick:

wFliech !« ruft sie, ,folge dem Geschick,

jetzt wird dich kein Tscherkes erschrecken.

Dich schiitzt das Dunkel. Eile nur;

nimm diesen Dolch ; auch deine Spur

kann in der Nacht kein Aug’ entdecken.t
Sie hebt die Feile zitternd, eilt

und liegt vor ithm anf ibren Knieen;

das Eisen winselt, wie sie foilt,

indess die Thrinen ihr entfliehen, —

da platzt die Kette, fillt und klirrt,

oFrei bist du« lispelt sie verwirrt,

pEntfleuch!% — Ihn stumm um Licbe flehend,

den jetzt auch keine Fessel hilt,

blickt sie ibm mach, im Sturme stchend,

der, sausend, ihren Schleier schwellt.

»0 , Freundinu!% ruft der Russenheld,

»Dein bin ich, Dein bis zum Erblassen,
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»Liass uns den Schreckenort verlassen,

wEntflieh mit mir!% — ,Nein, Russe! nein,
pKein Erdengliick blitht fiir uns Beide ;

yIch fand genng: ich fand die Frende;

sJetzt bleibt mir nichts, anch nicht der Schein.
»Wie konnt' es auch? . . . Du liebst scbon Eine :
»0, finde du sie, liebe sie.

»Was ist es denn, dass ich noch weine,

»Was hielte Dich? Mein warst Du nie,

»Llieb wohl! Der Liebe Segen trinlle

wAuf Dich, in Freuden ohne Zahl!

wLeb wohl! Vergiss, dass ich verzweifle,

»Gieb mir die Hand ... . zum letzten Mal !%
Und beide Hinde reicht der Russe

dem Midchen, fliegt an ihren Mund,

und mit dem herben Abschiedskusse

besiegelt er der Licbe Bund.

Noch Hand in Hand, zum Ufer zogen
sic still, dass sie kein Ohr vernimmt ~—
und schon im Stromgebrause schwimmt
der Russe hin und schiiumt die Wogen.

Und er erreicht das sichre Land,

und fasst, entziickt, es mit der Hand . .. .
Flugs hort er dumpf die Wogen wimmern,
ein ferner Seufzer trift sein Ohr , . . .

er schwingt sich an den Strand empor,
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er schant zurlick ... die Uler schimmern
in Wellen, die sic weiss umflimmern;
die Jungfrau nur ist nicht zu sehn,
nicht am Gestad’, nicht auf den Héhn ,...
Rings Todtenstill, — Die Uler ruh'ten,
kaum weht’ ein Liiftchen , leicht und leis,
im Mondlicht, spritzend auf den Fluten,
entzitterte ein Strudelkreis. —

Nun wusst er Alles. — Scheidind blickte
er nach dem Dorf, das &de blieb,
dem Baum , der ihm noch einmal nickte,
der Flur, wo er die Heerde trieb,
der Schlucht, wo er die Fesseln schleifte,
dem Bach, an den er, schmachtend, sank,
wenn der Tscherkes die Hohn durchstreifte,
und froh sein Freiheitslied erklang, ~-

Das Dunkel 1st sich, die Gestade
ergliih’n, ans flieh'ndem Nebelmeer
flammt Frithroth, und auf fernem Pfade
wallt der Gefang'ne frei einher.
Schon sielit er Russenbajonectte
hell blinken durch den Morgenthau,
und hért den Wachraf der Vedette
rundum in dem Kosakengau.
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So flog die Muse in das Land
so mancher alten Wundermythen,
wo ans des Kaukas wilden Bliiten
sie, spielend, einen Kranz sich wand.
Es freute sie das Kriegsgeschmeide,
der rohen Stimme liebste Zier,
und oft jn diesem necuen Kleide
erschien die Zauberinn vor mir;
dort strich, altein, sie durch zerstérbe
Gefilde, auf den Felsenh&hn ;
verwais'ter Midchen Lieder horte
sie da, und leiser Klage Flehn; —
die Gauen, die den Don umstehen,
der Rosse dréhnendes Gewieh'r,
doch auch die stillen Grabeshéhen
des Alterthums, gefielen ihr.
Vertraut mit Sagen und Gedichten,
und von Erinnerung erfiillt,
vielleicht, dass sie euch einst enthiillt
des grausen Kaukasus Geschichten;
dass sie erzihlt die Heldenthat
Mstislaw's, im Kampf mit Grusiens Sthnen,
den Mord der Russen, durch Verrath,
am Basen racherfiillter Schonen.
Dann sing’ ich euch, wie die Gefahr
verspottend, feindlicher Geschiitze,
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Ruthenas doppelhiiupt'ger Aar
erflog des Kaukas wilde Sitze,
als an dem greisen Terekfluss
erscholl der Schlachten Donnergruss,
der Russen Trommeln, rollend, drihnten,
und Zizianov's Muthentschluss
die glinzendsten Triumphe keénten, —
Dich sing ich, Geissel des Kaukas, 3
O Kotlerevsky ! gleich Gewittern,
Kamst du, und schlugst; dein Sibel frass
Geschlechter : Ahn’ und Enkel zittern
vor dir, wie vor dem Senchentod....
Jetzt hat dein Sibel Feierstunden,
ihn firbt kein Feindesblut mehr rothk,
daheim pflegst du der Ehrenwunden;
der Ruhe siisses Einerlei
schmeclst du, im Kreis von stillen Hiitten,
Doch horch ! — im Osten téat ein Schreil. ...
Dein Schneehaupt neig’ und bleib uns tren,
Kaukas! Jermolow kommt geschritten!

Es schweigt die Schlacht. Der Russe zwang
das Raubgebiet, mit seinem Schwerte,
vor dem der stolze Bergsohn sank,
wie er anch focht und rings verheerte,
Nicht rettete Euch unser Blut,
nicht Zauberkrifte Eurer Trosse,
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nicht Berge, nicht die wackern Rosse,
nicht Eurer wilden Freiheit Muth,
Wie Batu’s Stammen, wird den Ahnen
auch jetzt der Kaukas ungetreu,
vergisst das wilde Kriegsgeschtei,
umweht von Russlands Adlerfalinen.
Durch Kliifte, wo sich Raubgeziicht,
einst barg , wallt jotzt der Wandrer offen,
die Strafen, die Euch dort getroffen,
erzihlt nur dunkel das Gerlicht.

Ende.




